LAS NASALES

Las nasales son consonantes que se producen con cierre completo en la cavidad oral
pero con el velo del paladar caido, de modo que el paso del aire es a través de la
cavidad nasal.

El siguiente cuadro presenta algunas consonantes nasal es; otras se presentaran en sesiones
posteriores.*

Bilabial Labio- Dental / Palatal Velar
Dental Alveolar
sonora
m m n n |
Nombres técnicos
m Nasal bilabial sonora con aire pulmonar egresivo
m Nasal labiodental sonora ...
n Nasal dental (o alveolar) sonora ...
n Nasal palatal sonora ...
| Nasal velar sonora ...

Modificaciones importantes

o

Ensordecimiento: m, n, 1j, etc.

Uso como ndcleo de la silaba: m, n, etc.

Todas estas nasal es se deben practicar en gercicios estructurados como |os siguientes (con
segunda silaba acentuada):

[0'mo] [o'po]

[0'no] [o'go]

! Paralalista completa de nasales, véase e cuadro de simbolos fonéticos: www2.arts.gla.ac.uk/IPA/ipachart.html.
El simbolo [fi] se usa en latradicién americana para unanasal en lazona postalveolar (alveopalatal, palatoalveolar);

aqui utilizamos el simbolo [n] del AFI pararepresentar esta nasal del espafiol (siguiendo a Martinez Celdran 1994).

Curso basico en la fonética — Las nasales E Péagina 1 de 6

Derechos Reservados © 2001 SIL International
Preparadores: Gastén Salamanca y Stephen Marlett 8 September, 2003



Notas para hispanohablantes
En espafiol, lanasal n es alveolar cuando se presenta delante de unavocal. Es dental cuando se
presenta del ante de una consonantes dental: [monte] monte. Aqui se utiliza el mismo diacritico

de las oclusivas dentales para distinguir lanasal dental (con diacritico subscrito) de la nasal
alveolar (sin diacritico).

Como €l lector podra comprobar al observar algunos ejemplos donde ocurren las
articulaciones nasales en espariol, en estalengua las consonantes nasal es labiodental, dental y
velar tienen una ocurrencia predecible: se dan siempre delante de consonantes con |os mismos
puntos de articulacion, y no en otra posicion. Asi, en espafiol, |a consonante nasal |abiodental se
da siempre ante la consonante |abiodental ([f]); lanasal dental, ante las consonantes
(inter)dentales ([t], [d] y [0], en Espaiia; sdlo las dos primeras en Latinoamérica); y la nasal
velar, ante las consonantes velares ([k], [g], [x] ¥ [y]). Este fendmeno se conoce como
asimilacion nasal. Sin embargo, esta pauta de aparicion altamente restrictiva, no sedaen el caso
delas nasales hilabial, alveolar y palatal, las cuales, si bien aparecen ante consonantes con €l
mismo punto de articulacién, también se dan en posiciones no asimilatorias (ante vocales, por
ejemplo).? Hay que tener en cuenta estos datos al momento de transcribir fonéticamente los
enunciados del espafiol. Ahora bien, en otras lenguas, puede ocurrir que se dé una situacion
idéntica aladel espafiol, 0 —como en e mapuche— puede ocurrir que |os sonidos nasales que
en espanol resultan de una asimilacion, en estas lenguas ocurran en posiciones no
predecibles/asimilatorias. El caso de las nasales velar e (inter)dental del mapuche constituyen un
buen g emplo, pues en esta lengua ambas articul aciones ocurren, por g emplo, ante vocales:

[na'mun] ‘pi€, [ne] ‘0jo’.

Para hacer una consonante nasal velar, tal vez coniene colocar la punta de lalengua detrés de
la cara posterior de los dientes inferiores e intentar hacer una . Teniendo lalengua en esa
posicion causa que unatenga que usar la parte posterior de lalengua, y resulta mas fécil formar
lanasal velar.

Ejemplos basicos en posicién inicial:*
1. m espariol, mate ['mate]

2. n espariol, nulo ['nulo]

2 Estainformacion esta expresada en términos algo simplificados dada la etapa del curso en que nos encontramos.
L as precisiones mas finas respecto de la asimilacion de las nasales y la organizacion de estos sonidos en distintas
lenguas se veran con més detalles en € curso de fonologia.

% Hasta donde sabemos, la nasal |abiodental no se usa en ninguna lengua delante de vocal. Su ocurrencia més
frecuente es cuando se presenta una m o n delante de una consonante labiodental .

L os gemplos marcados con letras resaltadas se relacionan con archivos de sonido. Estos se deben buscar en
http://www.si|.org/trai ning/material span/f onetica/cursos/sonidos.html .
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espafiol, fiato ['pato]

mixteco de San Pedro Molinos, ['ni?i] (con tonos alto y bajo) ‘ mudo’
quechua de Potosi, fiahui ['nawi] ‘ojo’

quechua de Potosi, fiafiu ['nanu] ‘delgado, angosto’

mapuche, nge [pe] ‘ojo’
mixteco de San Pedro Molinos, [ni?i] (con tonos medios) ‘asié’

Ejemplos bésicos en posicién intermedia:

5. m
6. n
7 n
8. )

espafiol, cama ['kama]
guarani de Paraguay, ama [a'ma] ‘lluvia

espariol, cana ['kana]

espariol, cafia ['kana]

espafiol, bario ['bajno]

guarani de Paraguay, afia [a'na] ‘diablo’
guarani de Paraguay, kafly [ka'ni] ‘ perdido’
italiano, bagno ['bano] ‘bafio’

portugués de Brasil, linha ['linsa] ‘linea

mapuche, dungun ['Ounun] ‘hablar’

guarani de Paraguay, agaupei [anau'pei] ‘ después
chontal de Oaxaca[dega'newo] ‘se caera poco a poco’
gallego, unha ['una] ‘una

Ejemplos basicos en posicion final:

9. m espafiol, album ['album]
inglés, limb [1rm] ‘rama
10 n espafiol, pan [pan]
11. n [tan]
12. 1 espafiol de CostaRica, pan [pan]
catalédn de Barcel ona (pronunciacion ocasional), blanc [blag]
inglés, sing [s1n] ‘cantar’
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inglés, long [lon] ‘largo’

mapuche, lipang ['lipan] ‘brazo’
popolucadelasierra, cay [ka:n] ‘tigre’
gallego, ent6n [en'ton] ‘entonces

Ejemplos bésicos en otras posiciones:
13. g espafiol, tanque ['tanke]
espafiol, nunca ['nunka]
popolucade lasierra, wagpa ['wanpa] ‘ se rumorea

14. m espafiol, confuso [kom'fuso]

15. n mapuche, mafique ['manke] ‘cédndor’

Nasales sordas:
16. m espafiol ocasional, mismo ['mimmo]
amuzgo de Guerrero, jmin' [mmai] (con tono bajo, silaba balistica) ‘ caliente’

[mata]
[pam]
17. n amuzgo de Guerrero, jnda [nnta] (con tono bajo, silaba balistica) ‘ caro’
néhuatl del norte de Puebla, pantzin ['pantsin] ‘pan’ (en posicion final)
[tapna]
18. n amuzgo de Guerrero, jndye [nnt'e] (con tono medio, silaba balistica) ‘ muchos
19. ¢ mixteco de San Pedro Molinos, [nha:] (con tono medio) ‘ comié’
20. n inglés, hadn’t ['hadnt] ‘no habia (verbo auxiliar)’

Comparaciones criticas
21.  popolucadelasierra, Wagpa ['wanpa] ‘serumorea’ vs. wanpa ['wanpa] ‘canta’ vs.
wampa ['wampa] ‘ empieza a brotar’

Lo que se debe saber
1. I dentificar los simbol os fonéticos con su nombre técnico.
p.g.: [n] — esunanasal velar sonora
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2. Relacionar los nombres técnicos con |os simbol os fonéticos.
p.gj.: Nasal labiodental sonora— [m]

3. Pronunciar los sonidos correctos al ver |os simbolos fonéticos.
4. Transcribir los simbol os fonéticos a oir 1os sonidos.

Ejercicios para apoyar las metas de esta sesidn
Identificar el simbolo con su nombre técnico

1. m

No oM~ ®ODN
S S B S 3 B

Proveer el simbolo que corresponde al nombre técnico

8. Nasal |abiodental sonora

9. Nasdl bilabia sonora

10. Nasal bilabial sorda

11. Nasal palatal sorda

12. Nasal alveolar (o dental) sonora
13. Nasal velar sonora

Pronunciar correctamente las siguientes transcripciones

14. [a'mi]
15. [i'nq]
16. [0'na]
17. [i'nq]
Transcribir correctamente al oir los siguientes sonidos”

18. [mi'na]
19. [6a'ma]
20. [a'pi]
21. [ni'na]
22. [na'mi]
23. ['nasi]

4 No es necesario incluir el acento.
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Transcripcién fonética

Dé latranscripcion fonética de las siguientes palabras del espariol y la descripcion articulatoria
del fono representado por laletra subrayada. Si hay una pronunciacion diferente en Espafia
y Latinoamérica, dé ambas transcripciones. (Ponemos énfasis especialmente en las vocales y

consonantes nasales del espariol).
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.

34.

canguro
mufeca
confuso
movedizo
donde
bocina
mover
injusto

banco
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